BSAL, 63 (2008), 115-132.

El gravat en els llibres mallorquins del segle XVI.
La imprempta Cansoles (1540 — c. 1601)

MIQUELA FORTEZA OLIVER

La impremta, als origens, va continuar amb 1'antic costum d'il-luminar les edicions
de luxe utilitzant els mateixos pintors que miniaven i il-lustraven els codexs. Amb el temps,
quan el llibre es va democratitzar, es va imposar la necessitat de recoérrer a un altre
procediment. El gravat en fusta es va convertir en el sistema més adequat per a la
multiplicacié d’imatges, ja que permetia imprimir simultaniament text i estampa sense cap
tipus de dificultat técnica.

Entre 1475 i 1480 va aparéixer la portada a Europa. Com que la primera pagina
estava més exposada a tacar-se o a espatllar-se, alguns impressors varen considerar la idea
de comengar la impressié al revers del primer full, de manera que l'anvers quedava en
blanc. D'aquesta forma, es va passar a imprimir en aquesta pagina un titol reduit de 1'obra.
A la fi del segle XV practicament tots els 1libres posseien portada, i amb el temps es va
posar de moda il-lustrar-les i decorar-les.

A Espanya, els primers incunables daten de 1472, no obstant aixd, el primer llibre
il-lustrat no apareix fins al 1480. Es tracta del Fasciculus temporum de Werner Rodewinch,
imprés i estampat a Sevilla als tallers d'Alfonso del Puerto i Bartolomé Segura. Per tant, en
la década que va de 1480 a 1490 podem dir que comenga la historia del gravat en el llibre
espanyol, encara que, com bé indica Antonio Gallego, s'inicia amb certa lentitud a causa de
la situacié politica i econdmica que vivia Espanya en aquells moments.! Aixo provoca que,
dels nou centenars d’incunables espanyols coneguts, tan sols un ter¢ aproximadament foren
impressos abans de 1490, i que molt pocs estiguin il-lustrats amb gravats.

Les edicions de Nicolau Calafat i Bartomeu Caldentey, fundadors de la primera
impremta mallorquina, la qual va estar en funcionament entre 1485 i 1490, se'ns mostren
encara sense portada i sense cap il-lustracié ni motiu ornamental addicional. A Mallorca
hem d'esperar !limpressor Hernando Cansoles i Villarroel, qui va instal-lar la segona

' A. GALLEGO: Historia del grabado en Espafia, Madrid, 1979, 25.
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impremta de 1’illa, * per trobar edicions ricament ornamentades amb gravats.

Practicament tots els impressos editats per Cansoles estan il-lustrats. Els motius
ornamentals, especialment les orles, que solen estar configurades per diferents matrius
encaixades, son essencials en les seves edicions, caracteristica que comparteix amb els
altres impressors del moment.

Cansoles era natural de la vila d’Amusco, didcesi de Paléncia.’ Malgrat aixo, I’any
1540 es troba ja a Palma,’ procedent de Valéncia,’ on, pel que sembla, va aprendre l'art
d'imprimir i on segurament va adquirir els tipus de lletra gotica que apareixen en la majoria
de les seves impressions i part de ['utillatge d'impremta, inclosos els gravats.

Es va instal'lar inicialment prop del carrer de I'Estudi General,® lloc adequat per
proveir els estudiants d'aquest centre,” malgrat tot, I’any 1579 va comprar unes cases a la
parroquia de Santa Eulalia que feien cantonada amb els carrers de Troncoso i Zavella,® lloc
on la seva vidua, Anna Bartomeu, que va morir el 7 de maig de 1594, vivia i tenia la seva
impremta fins al moment de la defuncié. El 4 de juny d’aquest mateix any el notari Melcior
Sans va elaborar l'inventari del mobiliari de ca seva, en el qual queda constancia que la
impremta de les hereves de Cansoles era bastant pobra i extralimitada, si es compara amb la
de Gabriel Guasp.” A I’estanga de I’estampa hi trobam quatre caixes de lletra gotica de
metall, una premsa amb molts motlles i poca cosa més.'

En dos documents relatius al dit impressor, un de 1’any 1585 i l'altre de 1595, és considerat com
Pintroductor de la impremta a Mallorca:

“Ferrando Villarroel y de Cangoles a tot lo present regne dexant ell terra ferme y venintse a residir en la
present ciutat, y a moltes pregaries dels magnifichs jurats hia introduida la estampa de la qual se tenia
molta necessitat en dit regne”. J. MUNTANER BUJOSA: “Los hijos y herederos del impresor Fernando de
Villarroel y de Cansoles solicitan la gracia de poder imprimir grabados y estampas”, BSAL, XXX, Palma,
1953, 82.

“Nos Don Philipe por la gratia de Dios Rey de Castilla, de Aragon, [...] Haviendonos sido hecha relacién
por parte de vosotras Violante, Catherina, y Madalena Villaroel y de Cansoles hermanas, que fernando de
villaroel y de cansoles, vuestro Padre fue el primero que levo (leuo) la Impresion al nuestro (nro.) Reyno
de Mallorca y que gasto en ello muchos ducados”. F. GUASP VICENS: “La imprenta de Cansoles”,
Almanaque de las Islas Baleares y anuario de El Diario de Palma, 1886, 35-37.

Aixi consta en el colofo o en la portada d'alguns llibres que va imprimir i també en un document del 12 de
juliol de 1541 dirigit als Jurats de Mallorca (vegeu la nota 11).

Es fixa aquesta data perqué varen sortir a la llum les seves primeres impressions mallorquines conegudes
(Desconsuelo de Ramon Llull, Obra del menyspreu del mon en cobles de Francesc d’Olesa i
Introducciones in Aristoteles de Todocus Clichtoveus), encara que molt bé podria ser anterior, com es pot
entreveure de la peticié dirigida als jurats de Mallorca, citada anteriorment, quan indica que ja ha
estampat molts llibres utils i profitosos per als estudiants de Mallorca.

De la marca del paper del Libro de las Comadres es dedueix que va conéixer l'impressor valencia Joan de
Mey. AA. VV.: V Centenari de la Imprenta en el Regne de Mallorca 1485-1985, Palma, 1986, 7.

J. M. BOVER: Imprentas de las Islas Baleares, Palma de Mallorca, 1862, 7.

Segons Gabriel Llabrés, la venda de llibres tenia lloc des de molt antigament a la plaga de Cort. G.
LLABRES: “El impresor Ferrando de Cansoles (1540-1600)”, BSAL, Palma, XX, 1924, 18.

& ARM $-119 (Melcior Sans), f. 23-24 v.

Document transcrit parcialment per Gabriel Llabrés, encara que no especifica la signatura. Personalment
no he trobat el dit inventari ni al llibre corresponent als anys 1587-1594 (ARM, S-113), ni al segiient,
corresponent als anys 1594-1612, ja que es conserva en molt mal estat (ARM, S-114). G. LLABRES: “El
impresor Ferrando de Cansoles...”, 18-19.

10 G. LLABRES: “El impresor Ferrando de Cansoles...”,19.
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El 12 de juliol de 1541 Cansoles va demanar protecci6 i va sollicitar a les autoritats
competents que, durant el temps que estimessin oportl, prohibissin la importacié dels
llibres que ell tenia intencié d'imprimir, incidint en el fet que havia arribat a Mallorca amb
la seva dona i les seves coses portant amb si premses i altres eines d'impremta per un valor
de cent ducats.'' La resolucié dels jurats a aquesta petici6 es va concretar en la prohibicio
per espai de deu anys d’importar aquelles obres que I’impressor es comprometia a editar,'”
aixo és: «Donats, Pastranas, Verinos, Florets i Catons» i altres llibres per a principiants,
aixi com l'estampacio de «cartes, salmos, vespralesy» i altres llibres semblants.”

La impremta fundada per Cansoles va estar en funcionament fins a finals del segle
XVI, encara que, després de la seva mort, que va tenir lloc ’any 1585, va ser governada per
les seves filles i hereves. Aquestes varen demanar al Gran i General Consell de Mallorca,
tenint en consideracio els bons serveis de l'impressor, la gracia de poder imprimir gravats i
estampes per espai de deu anys. Aquest mateix document demostra la precarietat en qué es
troba\{4a la impremta en aquesta época, deixada en heréncia per I'impressor a les seves cinc
filles.

Felip II va concedir el 14 de febrer de 1595 un privilegi a les filles de Cansoles que
les autoritzava a poder imprimir en exclusiva durant sis anys imatges de confraries, cartells
i oracions."” L'establiment, regentat per les seves hereves, va decaure rapidament a falta

“Mestre Ferrando de Cansoles natural del regne de Castella, de la vila de Amusco de la didcesis de
Palencia, impressor, recorda 4 vostres magnificencies com ell es vingut en esta ciutat ab sa muller y casa,
y ha aportat prenses y totes les altres eynes necessaries, que al manco valen sobre de cent ducats, y ha
introduhit en lo present regne lart y exercici de stampar y imprimir, qui es tan util y necessari vuy en dia
pera la cosa publica, como vostres magnificencies saben, y ha ja stampasts molts libres qui son stats molt
utils y profitosos als studiants de la present ciutat, y quiscun dia stampa, essent requerit y tenint manera;».
P. A. SANCHO: “Imprentas de Mallorca. La de Cansoles (siglo XVI)”, BSAL, VI, Palma, 1896, 141.

“per ¢o los magnifichs jurats, repetint aquella, supliquen a vostra senyoria li placia provehir justa lo
contengut en aquella, ¢o es, de fer la prohibicié que no pusquen aportar dits libres en lo present regne per
spay de deu anys, sots les penes que 4 vostra senyoria sera ben vist». P. A. SANCHO: “Imprentas de
Mallorca ...”. 142.

3 P, A. SANCHO: “Imprentas de Mallorca ...”, 141,

“Cangoles sia mort, dexant a ell sobrevivents dos fills y sinch filles donzelles grans y casadores, sens
dexarles hazienda alguna de que poderlos sustentar sino sols dita estampa, y com haje dexat a ells hereus
universals a Anna sa muller y a Jordi Villaruel y de Cangoles son fill, los quals ad tans carrechs com si
troban no tenen posibilitat de poderse emparar de dita heretat y axi patexen tots grandisima necesitat. Per
tant y altrement dita Anna y Jordi Cangoles representant a V.S.2 [lima. y Real Consell les coses predites,
suplican humilment sian de llur servey concedirlos que ninguna altre persona, sino dits hereus, per spay
de deu anys, puguen sots graves penes, imprimir imatges de confraries o imprimides fore del regne
aportarles en lo present regne, que ultre lo que deu la present universitat a dit Cangoles ho rebran dits
hereus a molta caritat, gran gracia y mercey». J. MUNTANER BUJOSA: “Los hijos y herederos del impresor
Fernando de Villarroel y de Cansoles solicitan la gracia de poder imprimir grabados y estampas”, BSAL,
XXX, Palma, 1953, 82-83.

“Nos Don Philipe por la gratia de Dios Rey de Castilla, de Aragon, [...] Haviendonos sido hecha relacién
por parte de vosotras Violante, Catherina, y Madalena Villaroel y de cansoles hermanas, que fernando de
villaroel y de cansoles, vuestro Padre fue el primero que levo (leuo) la Impresion al nuestro (nro.) Reyno
de Mallorca y que gasto en ello muchos ducados y que con su muerte quedastes muy pobres por casar y
sin fortuna de poderos sustentar suplicando nos en consideracion dello fuesemos servido mandaros dar
licencia de poder Imprimir Imagenes de cofradias, cartelles y orationes por tiempo de dies afios con
prohibicion que durante el dicho tiempo, ninguna otra persona las pueda Imprimir ni levarlas impresas de
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d’una bona direccié. La seva incapacitat i inexperiéncia per administrar el negoci familiar
varen motivar les freqiients protestes dels estudiants i del vicari general. De fet, en data 5
de juny de 1595, en carta escrita pels jurats de Mallorca a Ferran Moix, el seu representant
davant el rei, comuniquen un requeriment de Gabriel Guasp'® que reflecteix les queixes del
vicari i dels estudiants, els quals, en considerar deficient el treball de les germanes
Cansoles, requerien que fos la Impremta Guasp l'encarregada d’ estampar les imatges de les
confraries, els cartells, oracions, conclusions i tesis doctorals.'” Tot aixd va provocar un
litigi entre ambdues impremtes que degue ser favorable a Guasp, ja que poc després va ser
nomenat impressor de la Universitat.'®

A principi del segle XVII ja no hi ha noticies de la Impremta Cansoles. Malgrat el
llarg periode de temps en qué va estar en funcionament, sén poques les obres impreses que
es conserven tan sols catorze han arribat fins a nosaltres, encara que tenim noticia d’altres
tres.'” Aixo significa que la seva principal producc1o no varen ser els llibres, sind l'edicio de
plecs solts com cartells, goigs, imatges, etc.?’ L'ltima obra impresa que es conserva de
Cansoles, Real Crida y Edicte, sobre los grans abusos ques feyan en lo present Regne de
Mallorca, data de 1580.

En aquesta remota época D’art del gravat estava supeditat a les necessitats de la
impremta i normalment formava part de I’utillatge del taller. D’aquesta manera, els gravats,
com la resta del material d'impremta (caixes, tipus, premses...), amb molta freqiiéncia
s'intercanviaven, copiaven o venien entre els diferents establiments d’impressi6. Aixi
mateix era molt habitual la mobilitat dels impressors mateixos. Es per aixd que trobam els
mateixos gravats o molt similars en edicions de llocs molt distants, fins i tot utilitzats per
impressors diferents. Cansoles mateix, per il-lustrar la majoria de les seves publicacions, va
reutilitzar o copiar matrius xilografiques procedents de la Peninsula, especiaiment de
Valéncia.”!

otras partes al dicho Reyno: e, nos teniendo consideration alo suso dicho lo havemos tenido por bien por
tiempo de seys afios”. F. GUASP VICENS: “La imprenta de Cansoles”, 35-37.

Segon impressor de la prolifica nissaga d’impressors mallorquins.

“A Gabriel Guasp, librater stampador, est4 fet mandato per lo Virrey, en virtud de cartilla de sa Magestad,
obtesa per Cansoles, que ningu pugue stampar sino ses germanes, lo qual Guasp nos ha suplicat (que)
consultassem ab sa Magestad, y (lifessam) instancia dels studians que volen stampar conclusions que les
germanes (Cansoles) escusan que elles no saben stampar, y axi be los studians diuhen, que aquella stampa
no val res. Y axi (tam)be lo Vicari General nos ha embiat un recaudo que fassen estampar lo Guasp
(posat) que stampe los ymatges de confraries molt be; y la de Cansoles no comportar (que) se donen tals
ymatges. Per ¢o al rebre d’esta li fara part, que no convé (que) la stampa de Guasp sia treta, y dits(li) que
si no’l dexen stampar que la treura de agi per cobrar (los) 600 ducats (que) diu li costa. Y com cosa tan
bona es policia del Regne, per ¢o (fassa que) sia revocat tal mandato, y que dit Guasp pugue estampar
puys la stampa te gran ventatge a la de Cansoles. Nosaltres ja hu haviem suplicat al Virrey, a qui ho
repetesca a sa Magestat”. ARM. Llibre de Cartes dels Jurats de Mallorca (1595). G. LLABRES: “El pié de
imprenta Guasp”, Calendario para las Islas Baleares, Palma de Mallorca, 1895, 42-43.

18 G.LLABRES: “El pi¢ de imprenta Guasp”, 43.

Vegeu el catdleg elaborat per LLUIS ALEMANY VICH: La Imprenta Cansoles (Mallorca 1540-1600).
Palma de Mallorca, 1952.

G. LLABRES: “El impresor Ferrando de Cansoles...”, 20.

Com bé assenyala Isabel Oliver, la gran versatilitat que el sistema de reutilitzacié de les imatges va
proporcionar a la impremta ha creat dificultats als investigadors en els seus esforgos per atribuir l'autoria
de determinades obres que manquen en si mateixes de dades precises per a la seva classificacio. L.
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Aix0 és el que ocorre amb el fragment d’orla, configurat mitjangant un fronté
circular rebaixat amb aguila imperial sobre garlanda, que apareix a la part superior de la
portada dels tres reials edictes que va editar (Est. 1), el qual és el mateix que el que
apareix al verso de la portada del Fori Regni Valentiae, imprés per Joan de Mey I’any
1548, per acollir un escut de la Corona d'Aragé (Est. 2). Aquest ornament és molt similar a
l'utilitzat per Jacob Cromberger des dels anys trenta.

El basament decorat amb busts inserits en rodelles als angles i al centre un
monograma entre volutes vegetals, que també apareix a la portada dels tres reials edictes
mallorquins (Est. 1), és idéntic a l'utilitzat el 1526 per allotjar el monograma de I'impressor
toleda Ramén de Petras,” i el 1547-1548 per incloure l'escut de Valéncia en la portada de
la ja esmentada obra Fori Regni Valentiae (Est. 3). Segons Vindel, I’orla completa dels tres
edictes mallorquins va pertanyer a la Diputacioé de Valéncia.”*

Igualment, una de les lletres capitals del Libro del arte de las Comadres, publicat
I’any 1541, si bé no és la mateixa, forma part de la mateixa série que la que decora el
Blanguerna de Ramon Lluil imprés per Joan Jofre el 1521 a Valéncia (Est. 4). Encara que
la capital mallorquina és una D i la valenciana una T, ambdues mostren a I’interior una
imatge de Déu Pare beneint des del cel el Nen Jests. D'aquesta forma, la lletra es
converteix en orla respecte a la imatge, que passa a ser el motiu principal de la composicid.

Finalment, em referiré al basament conformat per un escut coronat amb el
monograma ‘AG’, flanquejat per roleus vegetals.”> Aquest motiu ornamental forma part de
lorla de les portades de I’Obra del menyspreu del mon (Est. 5), de les Introducciones in
Aristoteles i del Libro del arte de las comadres (Est. 6), totes impreses per Cansoles, les
dues primeres l'any 1540 i l'ultima el 1541, i de la postportada del Llibre de la
benauenturada vinguda del Emperador y Rey Don Carlos en la sua ciutat de Mallorques,
publicat el 1542. El trobam també col-locat a manera de fris superior, formant part de I’orla
que emmarca l'estampa de la Mare de Déu de Montserrat reproduida en el Lectionarium
Sanctorale, publicat I'any 1524 a la impremta de l'alemany Joan Rosembach (Est. 7), el
qual havia muntat el 1518 un taller al monestir de Montserrat.”® Aixi mateix, els dos
fragments o columnes decoratives laterals de I’orla montserratina, composta per pilastres
abalustrades i quatre sants sota arc gotic als cantons, apareixen a la portada del Libell pera
les laors del glorios sant Joseph dela Mare de Deu, full solt que va trobar Estanislau
Aguilé en un procés antic, sense any ni peu d'impremta, i que hom atribueix a Cansoles

OLIVER: Grabado en los libros valencianos del siglo XVI, Valencia, 1992, 21.

Real Crida y Edicte, sobre coses concernent al be comu dela present Ciutat y Regne de Mallorca (1579);
Real Crida y Edicte, sobre dels ancarregaments de Censals de diners,... (1579); Real Crida y Edicte,
sobre los grans abusos ques feyan en lo present Regne de Mallorca (1580).

F. VINDEL: Escudos y marcas de impresores y libreros en Espafia durante los siglos XV a XIX (1485-
1850), Barcelona, 1942, 89.

F. VINDEL: Escudos y marcas de impresores..., 122.

Aquest monograma, segons Pérez Pastor, va poder pertanyer a l'impressor toleda Gaspar d'Avila, no
obstant aixd, Vindel opina que no és possible perqué les lletres del monograma no es corresponen amb les
d'aquell. Nosaltres, igual que el primer, si que ho creiem, ja que la ‘A’ es percep clarament, mentre que la
‘G’ podria entreveure's darrere la ‘A’ amb la cara mirant cap avall. F. VINDEL: Escudos y marcas de
impresores ..., 88.

% J. AINAUD DE LASARTE: “Grabado”, Ars Hispaniae, 18, Madrid, 1958, 267.
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(Est. 8).7

Al marge dels motius decoratius, per il-lustrar la majoria de les seves obres Cansoles
també va reutilitzar matrius xilografiques peninsulars o va copiar models precedents. Aixo
és el que ocorre amb la imatge de la mort que il-lustra la portada de I’Obra del menyspreu
del mén (Est. 5). La mort se’ns mostra dreta amb una serp enroscada a la cama dreta i un
arc i una fletxa; als peus, unes calaveres, a manera de vanitas, i a la part superior, el lema
escrit en lletra gotica: «Nemini parco qui vivit in orbe».”® Aquesta representacié de la mort
és estilisticament molt similar a una altra que apareix en el colofo de ’Arte de confesar
d’Andrés de Escobar publicada per Estanislao Polono I’any 1500, suposadament a Sevilla
(Est. 9). En ambdues imatges la mort té el mateix aspecte, Gnicament canvia la posicio i
que en aquesta ultima I'esquelet, en comptes d'un arc i una fletxa, porta un taiit i una pala;
es mantenen les calaveres i la llegenda, la qual, en aquest cas, es troba tancada en un
filacteri. Tant la il'lustracié mallorquina com la valenciana s'inspiren en la imatge que
apareix a Cuatro cosas postrimeras, obra publicada per Pablo Hurus a Saragossa el 1491.

Igualment, el doctor en teologia que apareix assegut escrivint a 1’Obra del
menyspreu del mon al revers del primer full (Est. 10), és molt semblant a un dels gravats
que il-lustra la Cdrcel de Amor de Diego de San Pedro, publicada I’any 1493 a Barcelona a
la impremta de 1’alemany Joan Rosebach (Est. 11). Segons Jesusa Vega, la imatge de
P'autor escrivint va ser molt utilitzada a les obres impreses abans de 1525.%°

Aixi mateix el gravat que apareix al colofé d'aquest mateix llibre, 1’Obra del
menyspreu del mén (Est. 12), que representa Crist en majestat flanquejat a la part superior
pels objectes al-lusius al castig (I'espasa) i al premi (el lliri), i a la inferior per tot un seguit
de morts que surten de les tombes, és una copia simplificada d'un gravat signat amb les
inicials 1. D.>! del judici final que apareix al Missale Mixtum editat per Arnao Guillén de
Brocar a Navarra entre 1498 i 1500 (Est. 13), que a la vegada es referencia al Flos
Sanctorum romancat editat per Joan Rosembach a Barcelona I’any 1494.

Per altra banda, entre les pagines d'un llibre de la Societat Arqueologica Lul-liana
s'ha trobat laltim full, molt deteriorat, d'una publicacié de Gabriel Guasp de l'any 1621,
segons consta al revers (Est. 14).2 No s'ha localitzat cap exemplar complet que permeti
saber el titol de I'obra, ni apareix al llistat de Gaspar Sabater,” malgrat tot, és interessant

¥ G.LLABRES: “El impresor Ferrando de Cansoles...”, 22.

% Aquesta mateixa imatge apareix molt després a Desenganys del Apocalipsis, disposats, y declarats ab sos
Signes, o Imatges en celestial sustento per los Majors en edat, y en llet Espiritual per los Pdrvulos, y
Menors: sapian, y no sapian de llegir. Per Mafi Cases Prevere, Dr. En Santa Teologia, Cathedratich
Tubilit de Rethorica en la Universitat de Barcelona, Examinador Sinodal de son Bisbat. Traducido en la
Estampa de Reyal Coto. de Sto. Domingo. Mallorca. Segunda Impresién. Any 1703. BLA E2-58.

BN 1/1416. Edici6 facsimil de part de ’obra a: F. VINDEL: El Arte Tipogrdfico en Espaia durante el siglo
XV. Sevilla y Granada, Madrid, 1949, 408-412.

J. VEGA: “Estampas de la imprenta de Toledo. Portadas e iniciales del Renacimiento”, Goya, 174, mayo-
Jjunio 1983, 350.

Segons Celia Rodriguez 1’anagrama L. D. correspon a un mestre d'origen flamenc que va realitzar
pombrosos gravats en les ultimes décades del segle XV i principi del XVI. C. RODRIGUEZ PELAZ: “La
ilustracién en los impresos de Guillén Brocar”, Ondare, 17, 1998, 443.

Document cedit per la doctora Magdalena Riera, conservadora de la Societat Arqueologica Lulliana.

3 G.SABATER: La Imprenta y las xilografias de los Guasp, Palma de Mallorca, 1985, 59-193
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per la il-lustracié de l'anvers, segurament bastant més antiga que la data de l'edicid, la qual
recorda moltissim la portada de la citada Cdrcel de Amor (Est. 15). Es per aixd que crec
que segurament la matriu en qiiestié va arribar a Mallorca a través de Cansoles. Aixo no
resta la possibilitat que fos Gabriel Guasp, fundador de la Impremta Guasp (c. 1576-1658),
qui la portas a I’illa, ja que és possible que sortis de Mallorca per adquirir els instruments i
les maquines d'estampar.>*

Un fet excepcional en la produccié de Cansoles és il-lustrar les seves obres
mitjangant imatges creades especificament per a I'ocasié. Malgrat tot, aix0 és el que ocorre
amb les imatges que il-lustren el Llibre de la Benauenturada vinguda del Emperador y Rey
Don Carlos en la sua ciutat de Mallorques, escrita pel notari Joanot o Joan Ot Gomis i
publicada per Cansoles el 30 de gener de 1542.

En aquesta obra es reflecteix la pompa i I’ostentacié amb qué els mallorquins varen
rebre el sobira, i es reprodueixen mitjangant la técnica xilografica les arquitectures efimeres
d'estil classic que varen ser erigides amb motiu de la seva arribada. Si bé les xilografies
il-lustratives s6n una mica elementals i primitives,” tant les imatges com el text evidencien
l'influx a la nostra illa del renaixement italia (Est. 16),’ el qual va ser adoptat de forma
lenta i puntual, segurament a causa del fort arrelament del gotic.”’” Per a la confecci6 de
totes aquestes arquitectures es varen inspirar segurament en el repertori d'elements
arquitectonics que apareixen a les primeres edicions de les Medidas del Romano de Diego
de Sagredo. Aixd confirma que Mallorca, tot i ser una illa, no estava en absolut al marge de
les modes peninsulars.

De tota manera, en l'art del gravat I'estil renaixentista es va manifestar primer en els
motius ornamentals (orles, inicials, vinyetes...), per després passar a envair
progressivament les composicions figuratives. En efecte, a les obres de Cansoles els
ornaments tipografics denoten normalment una tendéncia classicista, mentre que les
imatges, especialment les religioses, son estilisticament medievals, tant pel que fa a les
figures en si mateixes com per la falta de domini de l'espai i les proporcions.

3 3. AMENGUAL I BATLE: “Els catecismes dels jesuites a Mallorca (Inicis de la Impremta Guasp, 5 marg

1576)”, Estudis Balearics, 29/30, 1988, 76.

Imatges estilisticament molt similars il-lustren el llibre de Pere Antoni Beuter Primera Parte Coronica
General de Espaiia, publicat a Valéncia a la impremta de Ioan Mey el 1546.

Aquest fet ve remarcat a la descripei6 que es dona al text de l'arc de la Universitat: “Y mes auant passada
la iglesia de sant Andreu molt prop de aquella enuers la plaga noua attroba que la Universitat li hauia fet
un arch qui tenia tot lo dit carrer molt solemne, inuentat per lo mes legit home en Architectura que may
sie estat en esta ciutat, fet a la Dorica ab tanta perfectio y artifici que nos pot suficientment lohar ni
propiament descriure,»; o del del Capitol de la Seu: «Tenia mes auant, mes alt de ditas armas en cada part
del dit pont vn corredor, o andador ab fos pilars fets de gentil manera; y en dits corredors hauia fet cadiras
fetas al Romano molt galants de moltes colors [...] Per lo dit pont amunt pujauen vns pilars plans fets al
Romano, y demunt ells hauia tambe vn front spich, en lo qual hauia vn titul larch molt bellissim de letras
de or qui deya”. J. O. GoMrs: “Llibre de la Benauenturada vinguda del Emperador y Rey Don Carlos en
la sua ciutat de Mallorques”, A. CAMPANER Y FUERTES: Cronicon Mayoricense, Palma, 1881, 327.

Com bé assenyala Blanca Garcia Vega, el temperament anticlassic espanyol no va entendre facilment el
Renaixement, motiu pel qual va trobar resisténcies importants en la seva introduccié. B. GARCIA VEGA:
El grabado del libro espariol. Siglos XV Valladolid, 11.
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A partir de final del segle XVI per il-lustrar les portades de les edicions de luxe es va
anar substituint gradualment ¢l gravat en fusta per frontispicis calcografics amb un marcat
caracter arquitectonic, molt en la linia dels altars i retaules. A partir d'aqui, la presentacié
de la portada va quedar amb freqiiéncia en mans d'artistes que varen optar per donar un
major desenvolupament a la il'lustracid, la qual a poc a poc va arribar a ocupar tota
l'extensié de la pagina. No obstant aix0, I’ornamentacié del llibre es fa en general menys
abundant, i desapareixen gairebé per complet les orles xilografiques. De fet, a Mallorca, les
portades de les obres impreses pel primer Gabriel Guasp (h. 157 6-1593)® no estan orlades,
sind que estan configurades per senzilles xilografies que acompanyen el titol de l'obra i el
peu d'impremta, que en la majoria dels casos son simples escuts d'armes. Fins i tot les
lletres inicials, que ja apareixien en les edicions de Cansoles, no tornen a apareixer en les
impressions mallorquines fins a principi del segle XVII, quan ja la impremta Guasp estava
en mans del segon Gabriel Guasp (1593-1634).
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Est. 13. Missale Mixtum. Arnao Guillén de Brocar. Navarra. [1498-1500]. Il-lustracié
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RESUM

A Mallorca hem d'esperar l'impressor Hernando Cansoles i Villarroel, qui va installar la
segona impremta de l’illa, en funcionament des de 1540 fins a 1601 aproximadament, per trobar
edicions ricament ornamentades amb gravats. En aquesta €poca I’art del gravat estava supeditat a les
necessitats de la impremta, i normalment formava part de 1’utillatge del taller. D’aquesta manera, els
gravats habitualment s'intercanviaven, es copiaven o venien entre els diferents establiments d’aquest
tipus. Aixi mateix era molt habitual la mobilitat dels impressors mateixos. Es per aixd que trobam
els mateixos gravats o molt similars en edicions de llocs molt distants. De fet, Cansoles, i d’aixo
tracta precisament aquest escrit, per il-lustrar la majoria de les seves publicacions va reutilitzar o
copiar matrius xilografiques procedents de la Peninsula.

ABSTRACT

In Mallorca, it was not until the printer Hernando Cansoles i Villarroel set up a second printing
workshop on the island, which was operative from 1540 to about 1601, that editions richly decorated
with engravings could be found. During this period, engraving, as an art, was conditional on the
needs of the printing workshop, and engraving utensils normally formed part of the workshop’s
equipment. Thus engravings were often exchanged, copied or sold by one workshop to another. The
printers themselves often moved around. For this reason, the same or very similar engravings can be
found in editions printed in very distant places. Indeed, Cansoles, and this is the subject of this
paper, re-used or copied woodblocks from the mainland to illustrate many of his editions.
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